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Antonio de la Vera. en dldre man av
portugisisk bord, hans unga hastra
grevinnan Eleanor och de syster
Buseble La Compte samt deras tre-
friga dotter, upkallad efler drottnin-
gea | Portugal, Maria da Gloria Av s
na ndrmaste kallades hon dock
dast Giloria, vilket namn sy
vil passa till de gyliene lockar
strilande utseende hom &rvt fran
mor

noes

Markvirdizgt o
net genast draget Uil 4
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doktorskan” ocksd 1| gula fe-
ern. Vid dlder, di den
ge mannen tog intrdde i mili-
rskolan, skulle han utan tvivel ha
en platonisk kirlek till
t en dlskvird medeldlders
avhAllit sig frin al-
tamningar pA grund av
kansla och vid tanken pa
rna, ifall

refter

fem Aar,
A sion

lyssna
Gossen

svurit
dog
jutton
sitt
over

1 icke

1 alskog

pigneys

frar
parti for

ogor den
Mary d ett
som
Ryktet ha
flickornas
gift sig
Men sa
kénda
amstillde hon in
ken for
vacka hans
honom uppmirk
glort

var

ennes son
saknade formégent

wrstorat  de faderlosa

honom
patier och g
maktig: han

ga flickan

m pa det ryck
3 det sig
och blev forlovad
lojtnanten endast hade per-
ion pA en ménad, innan han skul-
orena sig. med sit regemente, vil
hade order att marschera till Mexi
stiilla sig under general
befil, och eftersom Marcels
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Det var ett dystert hem vad utse
endes betriffar, som Sppnade sina por-
tar [Or henne Men varken de gri,
tunga fiogelsemurarne de massiva
Sruportarna, ej beller den kalla och
disiga decemberluften inverkade pd
det liviiga barnets sinne

Foga gladare var atmosfiren inom-
hus . Men det var — for ati siga
sanzningén — snarare Eusebies dn
Marcels fel Alltsammens hade sitt
grsprung | Leomes svartsjaka och
misstinksambet. alstrade av hennes
Sveryviildigande och pd samma ging
fordrande kiiriek till honom

Hennes instinkt av sjalvpligeri vi-
skade till henne, att han aldrig verk
ligen Alskat henne, men att han fri
at till henne av medlidande, dirfor
att han sdg att hoa var kiir { honom
eller innu viirre, att han tagit henne
blott darfor att han trodde henne va-
ra rik. Hon tyckte sig se, att di
firen gingo forbi, vtan att ndgra barn
foddes | deras dktenskap. hans kians-
Jor kallnade — om han ndgonsin hyst
Omhet for henne — och fOrbyttes i hat
och forakt. Allt detta l}rde pA hen-
nes kropps- och sjdlskrafter. Och
pA detta sitt blev .hon alltmert ofor-
dragsam och missndjd. Hon avvisa-
de alla hans Omhetsbetygelser med
att kalla hgnom hycklare och under-
rittade honom, att hon kunde leva
utan hans medlidande.

Marcel bar allt detta med det stor-
sta tAlamod, emedan han anade, att
det icke kunde vara lédnge — att
samma sjukdomsfro, som skordat hen-
nes syster, lAngsamt utvecklade sig
till samma slut P& samma gaAng
kinde han med sig, att hennes fore
brdelser icke voro alldeles obefoga-
de. Ty, varfor han gift sig med hen
ne, kunde han inte avgora, men.han
visste med sig sjilv, att han aldrig
skat henne.

Glorias ankomst till deras hem ha-
de varit som en angels besok { skidrs
elden. Hennes blotta ndrvaro verka-
de forsoning. Och likvdl mA man in-
te inbilla sig, att Gloria i verklighe-
ten var ndgon dngel eller att hon 1oy
de med sig fulkomlig fred till hushil-
let Langt darifrdn, Gloria hade ett
hiéiftigt lynne vilket ibland brot
16st, da tid och rum voro mest olamp-
liga Det enda hon A4stadkom, sig
sjilv ovetande, var att de oppna fej
derna hejdades eller upphirde i hen-
nes fnarvaro 7

sjalv

Deunna ensliga
maktiga
fran

plats kringfluten av
havets vdgor och liksom
vidrlden skulle ha varit
for att gora en lankolisk
icke likt Gloria hade ett outtém-
ligt forrAd av livaktighet och glé
inom sig S4 snart vintern war
birjade vidrma,
gront och havet bytt
grona farg till blatt, Gloria
och runt omkring platsen for att
gora upptickter. Dir det hela
tern ratt tystnad och allt legat i dva
la, dar ridde nu liv och verksamhet
bland fiskarbefolkningen pad udden
wch de kringliggande Garna.

det
avskild
nog var

sjalv

over och solen jor
den kladdes i

uts

var

vin-

Ibland fiskarbefolkningen
de egendomen var en umng gosse pa
tolv Ar Hans fordldrar voro doda
0. hade ldimnat honom i hans farmors
vird. Hon bodde i en liten stuga pa
en sandig O ungefir en halv mil fran
stenhuset pad udden Vems on  ur-
sprungligen hade tillhiri, mind¢s in-
gen. Den var fér obetydlig och o
frukfbar tér att nigon skulle gora a
sprik darpd, och dd f6r manga 4r se-
dan gossen David Lindseys farfar
git sig ner dir, var det ingen,
jorde honom besittningen av on stri
dig eller hindrade honom att dir
ga upp en liten stuga

tillhéran

sia-

En vacker majmorgon hade Gloria
P4 sin promenad tritt ut genom en
oppning i sjomuren och stod dar blic-
kande ut 6ver stranden med de sprid
da fiskarstugorna, bdthus och ulp-
dragna bitar. DA sdg hon en gosse
sitta mitt ibland fisknidt och fiskred
skap med en nédl och ett grovt
nystan och fullt upptagen av den sys-
selsdttning han bade for handen. Han
varken hirde eller sdg den lilla flic-
kan néirma sig. A sin sida stannade
hon och betraktade honom mc-d stor-
sta férvining och intresse

Den lilla flickan hade ifke sett ett
annat barn pa ett helt Ars tid. Hon
hade levat bland fullvuxna personer
uteslutande och oftast haft foga ndje
av deras sdllskap. Nu kdnde
hjirta kiappa av fréjd att triffa pd en
jamnérig. Vad brydde hon sig om,
att hon sjdlv hade fina klader och att
pojken framf6r henne hade en trasig
hatt, dir hans svarta lockar broto
sig igenom kullen, att hans ansigte
var solbrint och hans byxor lappade
och uppkavlade till knina, visande de
bara benen och fotterna? Utan ett o-
gonblicks drojsmi! sprang hon fram
till honom och stod vid hans sida
meod ett sméileende pd lipparne. Och
gossen sAg upp pA henne med glad
forvining Det var den vVackraste
syn han ndgousin seft

— Lilla gosse, utbrast hon med en
ton av vinlig hidlsning

-~ Ja, lilla flicka, svarade
reste sig sam! lat fisknatet
marken och tog av sig sin
hatt.

— Jag ar glad att se
hon smileende.

— Det &r jag ocksd, att se dig
rade han. Vill du inte sitta ned pid
biten? fridgade han och pekade pa
den upp- och nedvinda ekan, pd vil
ken han nyss suttit e
Jo, tack. Jag tycker om att sitta,
jag har varit runt omkring och
kinner mig trott, svarade hon och
tog plats utan krus

8dtt dina fotter pd den hir ste-
pen. tr sanden ar fuktig, sade gos-
sen och placerade en flat stem fram-
for henne.

han och
falla till
sondriga

(Forts.)

som |

byg- |

trad- '

|
hon sitt

dig, fortfor '

sva- |

Kaseri och Skimt.

JOSEFIN.

For 8. C. T. av G. G—n.

Ja sdg en da ! blat, att dem dar
Agapetus skrev att kvennfolk & nira
konstia maskiner. Jojo mensan, visst
i de di. Ja brodde Anmna att han
kiinde te mi Josefin, eller Fia, som ja
kallar na, nar han skrev
en sdn dir manick, som en airi
lara sej [Orstd

Jag har vart gifter me na i Over 30
4r, men inte har ja kunnat blitt klo-
ker pA na, nid inte si& mocke som
sd. Ja mins s& vil pir ja & Fina geck
4 smatt titta lite &t varann, men sl
vi va s vildans biyga 4 oss, di kal
lart, sA de ble inte mocke it te en
borjan.

Men s& en glng,
sjilva messommarafta,
te me dans hos Klas pd Locka, dad
brot de lost, rackartyget Did a kon-
stit me den kidrleka, den & a&nna var
re in bade rdjumatism & liktdrner
Har en blett anfikter A kiriekssju-
ka, ja di & dd inte moicke‘4ue man-
piska sena, di & sikert som amen |
korka. Jaha som sagt va, vi dansa,
A f6r vareviga gdng ja svingde runt
me Fina, sd kinde ja hur hjarte slo
Om ja inte minns fel, sd skalv ja i
hela krippen, 4 dA kan i la forstd att
ja va illa diran. Hur dd geck te
ja nu inte, men i alla fall, fram pi
natta tt ja & Fina ensamma pd en
bénk bakom Klasas lagdrd. Vi satt
dar bade lange & vdl, men ingen & oss
sa ett smack. Fina dar A spar
ka i backen ibland 4 ju tog mej en
redi men den ble inte gam-

kan

de va forresten

vet

satt

pris snus,
inn a stoppe in en y en, sa
nog kéirleken floge in i krippa
stol pd mej, & dd rejelt duda

r du, Johan"”, sa Fina, "hir i la
grant s4 hidr pd messommarmo

mel

hade

bra
raun
did 4 de vest da”, A sd
1to n Numera 4 ja
att f& tige herre
niddi di vore la sa
olikt henr Rasande grant va di i
alla fall, & tost & I ena borja
fzglera & kvettra, & ve dyngehogen
honer & krafsa, &
och in bakom
Te slut td
en halle pa
tta, sd ja 10
, en liten b
» kom na, t r
¢ r ja kom sd néra
di geck

t par

sa ja

men
Fina tiger

tells
stella

narmare fortare
ho i t
herrari
r som et lirke-
g lika illa ddran som

snusmubla, torka mej

r nu sjutton anacka flog

dd i mej att ja sulle la Atminstone
Fina en koss. Fina torka sej asa

n. Ho kanske kinde pd sej va

m komma sulle Att déd inte
na me en koss behdver ja la
tala om

stan
inte
I vet la lika s& bra éndd hur
en en gAng borjat. Men ett
i1l ja sége, att forsta tia va Fina som
e rekti lita sagobok, men nu & ho her
rarimej som den vidrsta riovarroman
Men ja hoppas att ho sa bl bédttre me
tia for nu i da inte for rolit, sa I tro

Lars pda Backen Aterkommer frdn

n Ogonoperation och moter ortens
lansman, varvid han utbrister

Om ldnsman visste sd vacker han
@ for mina 6gon!

Ett par dagar efterdt triffar lins
man Lars hustru och frdgar, hur det
{dr med hans Ogon samt omtalar, vad

Lars sagt honom, varvid gumman uf-
| brister

Jasi
linsman forstd hur
me hans syn!

sa han da! Ja

daligt

da kan vil
dd & annu

Mamman: — Snilla doktorn, den
didr medicinen som vaAr gosse fick ar
slut redan.

Doktorn: — Det dr omdjligt
ju att han skulle ta bara en
varannan timme.

— Ja, men se ja goch pappa och
tant och jungfrun ha fitt lov att ta
var sin tesked forst for att han skulle
ta't,,

; jag sa
tesked

ologi.. Den unga flickan kom

med mycket vackra betyg frdn flick-
pensionen till sitt hem pA landet ef-
ter termivens slut och sade till sin
mamma:

~— Nu har jag gitt igenom pen-
sionskursen, mamma. Men nu miste
jag pA egen hand studera filolegi,
fysiologi, antropologi, biologi! — —

— Vianta ett dgonblick! avbrdt
hennes mamma. Jag har styrt om sd
att du skall hir hemma bérja genom-
g4 fullstindiga kurser i syologi, lappo-
logi, stickologi, kokologi, tvdtiologi
och i allmidnhet kéksologi och hus-
hilisologi. Séatt pd dig det hir kiks-
forklddet och plocka den dar kycklin-
gen!

Det dr lektion i en folkskela. Det
ar {riga om Noak

-~ N4, frdgade lararen, vad tror ni
| harn, att Nosk tog sig for i arken for
{att fA tiden att gd?

PA denna vanskiige friga foljer
en lang tystnad. Siutligen ricker lil-
le Karl upp handen

— Han fiskade

Svaret behagar liararen
amnar just fordjupa sig i
Erik stracker fingrarna i
sager

Jag tror.inte ait Noak kunde fi-
ska mer an en liten stund

— Varfor inte? fragar
vanad.

— Jo, i han hade ju bara
) kar.

OCn svarar

och
amnet
luften

denne
da
och

lararen for-

ivd mas-

for si ho a4«

vi hade stallt 4

§  VANCOUVER ANNONSER

For stor avkastning och god bearbet-
ning av jorden lita pa

McCORMICK-DEERING
Jordberedningsredskap

Kultivatorer fir en hist.
Filtkuitivatorar
Triadgardskulitivatorer
Fjdderharvar

Omkostbara taliriksharvar

Tallriksharvar f8r hiistar
Tallriksharvar fér traktorer
Tallriksharvar for tridgdrdar
Sldtharvar

Dunham Ringviitar

McCormiek-Deering Jordberedningsredskap [

vasentligheter gott arbete, lAng vara ghet och lamplig

het. De éro av praktiska modeller och deras konstrukt.on

baszerad pA 93 Ars farm- och fabrikserfarenhet. Priserna

for desamma éro baserade pd ekonomisk kvantitetsproduk
tion, och attraktiv

sAsom kapitalplacering erbjuda de gen-

gald
For att tillgodose alla behov av

jordberedningsredskap b e s 8 k
McCormick-Deering Agenten.

INTERNATIONAL HARVESTER COMPANY

HAMILTON of Canada, Ltd. NADA.

Scenen en krog i London narika
! nen ti!l hovmasta
Tag
ett

gammal)
levat

Froken Hanson (haly
Jag forsdkrar er, jag har
aderton Ar pA denna syndiga jord

Herr Men var har ni
dA tillbragt den ovriga tiden, frukt.-n‘v’i

bara
upp nigra flaskor whisky

Larsson - och par dussin pale ale pA rum
met
Men !
mycket de
och 9
Amerikanen (arg)
vi gor det, kanske

dricka
mellan

errarna f& ju
vilja hir

Ja, det vintar er nog tyvarr ett
straff, Olson, men huyr kunde
ni ocksA gifta er med sex kvinnor sam
tidigt.

Ja, f6r katten dom
har aldrig kunnat
got

nere
strangt Tro du
din jikel

inte

fria ju, 4 ja
neka fruntimmer né-

Lirarinnan berittade for de allra

om hur A
mbus

sa ord

nd. elever
rik och
slutade

Och' allt

ndra ar sed

Lille Ville har t6r vana att
sticka tummen { munnen. En dag ar
pA besi snfll tant Han igonblicks eft anke sa-

frin sin DA | de en € @, Rom me av forva-
titl berittel

era med

jdmt detta hinde ir mer &n
ik hos en
viker ej heller nu
fragar tanten
~ Ar det mycke
Ville
tummen)

vana
ssnat

t gott, det dar?

(med en nonchalant ges

Smaka

t sdnt gott minne frokan

— — VALVILJIA — —

ir det osynliga férhdHande som gor,
ka fortsitta och nya sAdana etableras
vilvilja dr darfor visentlig fér oss och vi
oss densamma zenom att giva Edra
forsiktiga, personliga och

att aldre af
soka til
graddforsdndel
punktliga tillsyn

vinna
ser den
moéjlig

DET BETALAR SIG FOR 0SS ATT TILLFRES-
STALLA EDER.

erhAllandet av den individuella upp-
rittigad i1l genom att gkeppa till nér-

mest

Forsikra Er om
miarksamhet Ni dr be
maste avdelning av

SASKATCHEWAN CREAMERY & ICE CREAM CO. Ltd.

Assiniboia, Carlyle, Carnduff, Empress, Gravel-
bourg, Maple Creek, Moose Jaw, Regina, Shaunavon. Swift
Current, Wolseley.

Filialer:

" pReNUMERATIONER A
SVENSKA CANADA-
TIDNINGEN

upptagas | Vancouver, B. C. av
8. BERGMAN JOHN GREEN

261 Hastings St. E 206 Caroll Bt.

S. BERGMAN

251 Hastings St. E.

VANCOUVER, B.C.

Storsta urval av

svenska grammofonskivor.
Katalog fritt.

POUVOVUVOVEVE VIV VIOV

Hjirtklappning. Herr George Mikl ]
i Sandstone, Minn, skriver: “Jag led |
av hjirtklappning och natisvett. Pa |
morgnarna var jag alldeles genom- |
drinkt av svett och kinde mig myc- |
ket svag. Mitt tillstdnd férvirrades
och jag kunde sintligen knappast vzh}
ritta ndgot arb¢ Nir jag hade for-

rukat den forsta flaskan av Kuriko |
svettas jag e] mer om nitterna, och
den andra flaskan Aaterstilide min
hdlsa fullstindigt. Jag kan ej nog |
beromma denna medicin.” Detta vitt |
omkring kdnda Ortpreparat @&r ett
konstitutionellt Mkemedel. Det bidra-
till att &terstalla organens nor-
mals funktioner, befordrar matsmalt-
ningen, stirker nersystemet och for-
battrar blodet. Det siljes €] av apo-
tekare, tillhandahalles direkt av

Dr. Pets 12 C:o., Chi-

263 Hastings Street East,
Vancouver, Britisi Columbia.
Telefon Seymour 4409
IMPORT AV SKANDINAVISKA
SPECIALITETER.

Vi hava alltid pd lager importe
rade svenska och norska varor och
specerier, vilka vi tillhandahdlla
till de billigaste priser, och bestill-
ningar frin landsorterna expedieras

skyndsamt och omsorgsfullt.

Alla orders fér $25.00 och dver,
fraktfritt inom B, C.

ger

.

Domaren: — Uet ar mig (ullkomum
;u(urkhrhxl buru ni med blotta han-
den kunde med ett slag stricka en
minniska dod till marken.
Den anklagade: — Skall jag kanske
visa, nddig domaren, hur det gick till?

utan
r Fakraey & S¢
cago, 1l

Levereras talitritt i Canada




